
Art. 3. De uitgaven van het jaar x, met name de uitgaven betreffende
de uitgevoerde verstrekkingen van 1 januari tot 31 december van het
jaar x en boekhoudkundig verwerkt tijdens het betrokken dienstjaar en
de eerste en tweede kwartalen van het jaar x+1, alsmede het aantal
dagen en toelatingen die hiermee overeenstemmen zullen opgevraagd
worden door de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu, Directoraat-generaal Organisatie
Gezondheidsvoorzieningen bij de bevoegde diensten.

Art. 4. Bij de eerste toepassing van dit besluit, heeft de verdeling van
artikel 2, punt 4, evenwel slechts betrekking op 50 % van het
vastgestelde verschil. Het bedrag dat op die manier voor elk ziekenhuis
wordt berekend, wordt toegekend via onderdeel C2 van het budget van
financiële middelen bedoeld in artikel 82 van hetzelfde besluit.

Art. 5. Dit besluit is voor het eerst van toepassing op de verstrek-
kingen uitgevoerd vanaf 1 januari 2003.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/22948]N. 2003 — 4231

7 OKTOBER 2003. — Koninklijk besluit
betreffende de planning van de kinesitherapie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, inzonder-
heid op artikel 35novies;

Gelet op het advies van de Planningscommissie – Medisch Aanbod,
gegeven op 23 mei 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
16 september 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 17 september 2003;

Gelet op het advies 35.929/3 van de Raad van State, gegeven op
30 september 2003, overeenkomstig artikel 84, § 1, 2° van de gecoördi-
neerde wetten op de Raad van State;

Gelet op de dringendheid door het feit dat de studenten op de hoogte
dienen gebracht te worden van de maatregelen vóór een aantal jaren
die gelijk is aan de duur van de studies die nodig zijn voor het behalen
van de diploma, zoals bepaald in artikel 35novies van het koninklijk
besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen;

Op de voordracht van Onze Minister die Sociale Zaken en Volks-
gezondheid onder zijn bevoegdheid heeft en op het advies van Onze
in Raad vergaderde Ministers,

Besluit :

Artikel 1. § 1. Het globaal aantal kinesitherapeuten dat jaarlijks
toegang heeft tot de toekenning van de beroepstitel van kinesitherapeut
wordt vastgesteld op 450 voor het jaar 2008 en op 350 voor het jaar 2009.

§ 2. Per gemeenschap, is dit aantal als volgt verdeeld :

1° het aantal houders van een diploma afgeleverd door een instelling
die onder de bevoegdheid van de Franse Gemeenschap valt, wordt
vastgesteld op 180 voor het jaar 2008 en op 140 voor het jaar 2009;

2° het aantal houders van een diploma afgeleverd door een instelling
die onder de bevoegdheid van de Vlaamse Gemeenschap valt, wordt
vastgesteld op 270 voor het jaar 2008 en 210 voor het jaar 2009.

Art. 3. Les dépenses de l’année x, c’est-à-dire les dépenses relatives
aux prestations réalisées du 1er janvier au 31 décembre de l’année x et
comptabilisées durant l’exercice concerné et les premiers et deuxièmes
trimestres de l’année x + 1, ainsi que le nombre de journées et
d’admissions y correspondant seront demandées par le Service Public
Fédéral Santé Publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement, Direction générale Organisation des Etablissements de Soins
aux services compétents.

Art. 4. Lors de la première application du présent arrêté, la réparti-
tion de l’article 2, point 4., ne porte que sur 50 % de la différence
constatée. Le montant ainsi calculé pour chaque hôpital est attribué
via la sous-partie C2 du budget des moyens financiers visée à
l’article 82 du même arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté est pour la première fois applicable aux
prestations réalisées à partir du 1er janvier 2003.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2003/22948]F. 2003 — 4231

7 OCTOBRE 2003. — Arrêté royal
relatif à la planification de la kinésithérapie

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions des soins de santé, notamment l’article 35novies;

Vu l’avis de la Commission de planification-Offre médicale, donné
le 23 mai 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 septembre 2003;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 17 septem-
bre 2003;

Vu l’avis 35.929/3 du Conseil d’Etat, donné le 30 septembre 2003, en
application de l’article 84, § 1er, 2° des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat;

Vu l’urgence motivée par le fait les étudiants doivent être avertis des
mesures avant un nombre d’années égal à la durée des études
nécessaires à l’obtention du diplôme, comme le prévoit l’article 35novies
de l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions des soins de santé;

Sur la proposition de Notre Ministre qui a les Affaires sociales et la
Santé publique dans ses attributions et de l’avis des Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Arrête :

Article 1er. § 1er. Le nombre global de kinésithérapeutes qui ont
annuellement accès à l’attribution du titre professionnel de kinésithé-
rapeute est fixé à 450 pour l’année 2008 et 350 pour l’année 2009.

§ 2. Par Communauté, ce nombre est réparti comme suit :

1° en ce qui concerne les titulaires d’un diplôme délivré par une
institution relevant de la Communauté française, le nombre est fixé
à 180 pour l’année 2008 et à 140 pour l’année 2009;

2° en ce qui concerne les titulaires d’un diplôme délivré par une
institution relevant de la Communauté flamande, le nombre est fixé
à 270 pour l’année 2008 et à 210 pour l’année 2009.
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Art. 2. Onze Minister die Sociale Zaken en Volksgezondheid onder
zijn bevoegdheid heeft is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 oktober 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2003/22958]N. 2003 — 4232
10 OKTOBER 2003. — Koninklijk besluit houdende het toevertrou-

wen aan de Gewesten van de uitvoering van bepaalde taken die tot
de bevoegdheid van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen behoren

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor
planten en plantaardige producten schadelijke organismen;

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, inzon-
derheid op artikel 4, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1994 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige producten schadelijke
organismen;

Gelet op het advies van het Wetenschappelijk Comité van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, gegeven
op 17 april 2003;

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 18 juin 2003 tussen de
federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest en het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, met betrekking tot de uitoefening van
de geregionaliseerde bevoegdheden op het gebied van de Landbouw
en de Visserij, inzonderheid op artikel 17;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen en de federale
overheid op 10 maart 2003;

Gelet op het advies van de inspectie van Financiën, gegeven op
1 april 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 24 april 2003;

Gelet op de hoogdringendheid ingegeven door de omstandigheid dat
het onontbeerlijk is, gelet op de continuïteit van de openbare dienst en
ten einde het artikel 17 van het hierboven vermeld samenwerkingsak-
koord, opgesteld ten gevolge van de regionalisering van Landbouw, uit
te voeren, de voorziene controlemaatregelen onverwijld toe te passen
om efficiënt toezicht op de betrokken planten te kunnen verzekeren;

Gelet op het advies nr. 35.517/3 van de Raad van State, gegeven op
27 mei 2003, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, wordt verstaan onder :

1° het Agentschap : het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van
de Voedselketen;

2° het koninklijk besluit van 3 mei 1994 : het koninklijk besluit van
3 mei 1994 betreffende de bestrijding van voor planten en plantaardige
producten schadelijke organismen;

3° de Gewesten : het Vlaams Gewest en het Waals Gewest.

Art. 2. § 1. De taken bedoeld in dit besluit hebben betrekking op :

1° de uitvoering van de officiële controles op schadelijke organismen
als bedoeld in artikel 12 van het koninklijk besluit van 3 mei 1994 alsook
van de controle en de uitreiking van het plantenpaspoort voor de
volgende planten :

— aardappelpootgoed,

— zaaizaden vermeld in bijlage V, deel A, afdelingen I en II bij het
koninklijk besluit van 3 mei 1994;

Art. 2. Notre Ministre qui a les Affaires sociales et la Santé publique
dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 octobre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2003/22958]F. 2003 — 4232
10 OCTOBRE 2003. — Arrêté royal confiant aux Régions l’exécution

de certaines tâches relevant de la compétence de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux;

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, notamment l’article 4, § 5;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 1994 relatif à la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux;

Vu l’avis du Comité scientifique de l’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaîne alimentaire, donné le 17 avril 2003;

Vu l’accord de coopération du 18 juin 2003 entre l’Etat fédéral, la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
concernant l’exercice des compétences régionalisées dans le domaine
de l’Agriculture et de la Pêche, notamment l’article 17;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux et le gouver-
nement fédéral le 10 mars 2003;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 1er avril 2003;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 24 avril 2003;

Vu l’urgence motivée par la circonstance qu’il est indispensable, dans
un souci de continuité du service public et en vue d’exécuter les
dispositions contenues dans l’accord de coopération élaboré suite à la
régionalisation de l’agriculture tel que visé ci-dessus, de rendre
applicable sans délai les mesures de contrôle prévues afin de pouvoir
assurer la surveillance efficace des végétaux concernés;

Vu l’avis n° 35.517/3 du Conseil d’Etat, donné le 27 mai 2003, en
application de l’article 84, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Au sens du présent arrêté, on entend par :

1° l’Agence : l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire;

2° l’arrêté royal du 3 mai 1994 : l’arrêté royal du 3 mai 1994 relatif à
la lutte contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux produits
végétaux;

3° les Régions : la Région wallonne et la Région flamande.

Art. 2. § 1er. Les tâches concernées par le présent arrêté portent sur :

1° la réalisation des contrôles officiels des organismes nuisibles visés
par l’article 12 de l’arrêté royal du 3 mai 1994 ainsi que du contrôle et
de la délivrance du passeport phytosanitaire pour les végétaux
suivants :

— plants de pommes de terre,

— semences reprises à l’ annexe V, partie A sections I et II, de l’arrêté
royal du 3 mai 1994;
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